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LVl what was the weather

like?

Spanish A2
unit 9 -
nature

Talk about the weather and tell what happened in the past, using the imperfect for the
background (hacia calor) and the preterite for the events (empez6 a llover).

Every story needs a stage and some action. The imperfect sets the stage (hacia frio, nevaba), the preterite
moves the story on (un dia empezé a nevar). Weather is the perfect place to practise both.

words

word

la lluvia
llover

la nieve
nevar

la nube

la tormenta
la temperatura
el clima

el hielo

el cielo

la luna

la estrella

medning

rain (pl. lluvias)

torain

snhow (pl. nieves)

to snow

cloud (pl. nubes)

storm (pl. tormentas)
temperature (pl. temperaturas)
climate; weather (pl. climas)
ice (pl. hielos)

sky (pl. cielos)

moon (pl. lunas)

star (pl. estrellas)

example

iQué lluvia!
What rain!

Esta mafnana{manana-2} ha llovido un poco.
It’s rained a little this morning.

La nieve llegaba hasta las ventanas.
The snow came up to the windows.

En el pueblo nevaba mucho en invierno.
In the village it used to snow a lot in winter.

No habia ni una nube en el cielo.
There wasn’t a single cloud in the sky.

Anoche hubo una tormenta enorme.
Last night there was a huge storm.

éQué temperatura hace hoy?
What’s the temperature today?

El clima de Madrid es muy seco.
Madrid’s climate is very dry.

¢Un café con hielo?
An iced coffee?

Por la noche el cielo estaba limpisimo.
At night the sky was perfectly clear.

Seveian la lunay las estrellas.
You could see the moon and the stars.

Se veian todas las estrellas.
You could see all the stars.

pattern hacia calor... y empezé allover
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[operest | [reciahebia-nevabe | [ he boskoroumsrhow things were ]  preterie’

I empezo6 - hubo - llegé II the events: what happened I

When you tell a story, the imperfect describes the scene: the weather, the time, what was going on
(hacia calor, era de noche, habia mucha gente). The preterite gives the events, the things that
happened and moved the story on (empez6é a llover, hubo una tormenta). Often one sentence has both:
hacia sol cuando llegamos.

Hacia sol cuando llegamos a la playa. it was sunny when we got to the beach.

Era de noche cuando hubo una tormenta. it was night-time when there was a storm.
Cuando era pequeia, nevaba todos los inviernos. when i was little, it snowed every winter.
Ayer hizo mucho calor. Yesterday it was really hot.

'dialoguel snow up to the windows

manuel iBuenos dias! éVisteis la tormenta de anoche? iQué lluvia! Y el viento iba a

mucha velocidad.
Good morning! Did you see last night’s storm? What rain! And the wind was going really fast!

anna Si. Hacia mucho calory, a las once, empez6 a llover. iY la lluvia era muy fria!
Yes. It was really hot and at eleven it started to rain. And the rain was really cold!
elena Eso era un poco de frio, hija. En mi pueblo, en invierno, hacia un frio extremo:

iteniamos frio incluso con abrigo!
That was just a bit of cold, dear. In my village, in winter, it was extremely cold: we were cold even in our coats!

anna éNevaba mucho?
Did it snow a lot?
elena Muchisimo. Un invierno nevo tres dias y la nieve llegaba hasta las ventanas.

Loads. One winter it snowed for three days and the snow came up to the windows.

manuel Y no habia escuela, éno?
And there was no school, right?

elena No. Pero por la noche el cielo estaba limpisimo y se veian la luna y todas las
estrellas.
No. But at night the sky was perfectly clear and you could see the moon and all the stars.

anna iQué bonito! Aqui no hay estrellas, solo nubes y calor. éQué temperatura hace
hoy?

How lovely! Here there are no stars, just clouds and heat. What’s the temperature today?

manuel  Treinta y ocho. Es el clima de Madrid. ¢Os pongo un café doble con hielo?
Thirty-eight. That’s Madrid’s climate. Shall | get you a double coffee with ice?

'spellit| cover the word, write it, check

rain la lluvia

to rain Nover
show la nieve

to snow nevar T
cloud la nube

storm la tormenta
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good to know - Llover and nevar are only used in the third person: llueve, ha llovido, llovia, llovié; nieva,
nevaba, nevo. Hay becomes habia in the imperfect (there was, there were: the scene) and hubo in the
preterite (there was: an event): habia nubes, hubo una tormenta. Un café con hielo is a Spanish
summer classic: a hot coffee and a glass of ice, and you pour one into the other yourself. Estaba
lloviendo (it was raining), estaba cocinando (I was cooking): estaba + -ando/-iendo is another way to
set the scene in the past, like estar + gerund today but in the imperfect.

Hacia frio, nevaba...y un dia empez6 la historia. You can tell the weather of any memory now.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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inthe mountains

Spanish A2
unit 9 - nature

Tell a story in order with primero, luego, de repente, entonces, al final and por eso, and talk
about the countryside and the mountains.

A good story needs a few signposts: first, then, suddenly, so, in the end. With them, a list of past events
turns into a story people want to hear to the end.

word

la sierra

el bosque

el valle

el lago

la hierba

la hoja

la rama

el paisaje

la naturaleza
la tierra

de repente

el saco

la mirada

meaning

mountain range; saw (pl. sierras)

forest, wood (pl. bosques)

valley (pl. valles)

lake (pl. lagos)

grass; herb (pl. hierbas)

leaf; sheet (of paper) (pl. hojas)
branch (pl. ramas)

landscape, scenery (pl. paisajes)
nature (pl. naturalezas)

earth, soil, land (pl. tierras)

suddenly

sack, bag; saco de dormir: sleeping bag (pl.
sacos)

look, glance (pl. miradas)

pattern primero, luego, de repente, al final
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example

El sébado vamos a la sierra.
On Saturday we’re going to the
mountains.

Primero subimos por el bosque.
First we went up through the forest.

Entonces bajamos al valle.
Then we went down to the valley.

Comimos al lado de un lago.
We had lunch next to a lake.

Dormimos sobre la hierba.
We slept on the grass.

Las hojas de los arboles se mueven.
The leaves on the trees are moving.

Una rama cay¢ al lado de mi saco{saco}.
A branch fell next to my sleeping bag.

iQué paisaje tan bonito!
What beautiful scenery!

Me encanta la naturaleza.
I love nature.

Volvimos con tierra en el pelo.
We came back with dirt in our hair.

De repente, empezé a llover.
Suddenly it started to rain.

Dormimos en los sacos{saco} de dormir.
We slept in our sleeping bags.

iNunca voy a olvidar la mirada de mama!
I’ll never forget the look on Mum’s face!



[erimere | [1egeaesmuga] [Gerepente ] [entonces por o | (il

To tell a story, put the events in order with primero (first), luego or después (then), de repente
(suddenly) and al final (in the end). Entonces means then, at that moment, and por eso means that’s
why, so. Remember the two tenses: the imperfect for the scene (hacia buen tiempo), the preterite for
what happened (de repente empezé a llover).

Primero hicimos la mochila y Iuego salimos. First we packed our bags and then we set off.
Estabamos en el valle y, de repente, vimos un caballo. we were in the valley and suddenly

we saw a horse.
Hacia fl‘io; por eso volvimos pronto. it was cold, so we came back early.
Al final, todo salidé bien. in the end, everything turned out fine.

'dicloguée anightin the sierra

lucia

lucia

javier

lucia

javier

annd

lucia

javier

annd

éComo es la sierra de Guadarrama? (Esta lejos?

What’s the Sierra de Guadarrama like? Is it far?

No, esta cerca. Cuando éramos adolescentes, Javier y yo fuimos con unos
amigos. Te cuento.

No, it’s close. When we were teenagers, Javier and | went with some friends. Let me tell you.

Primero atravesamos el bosque. Hacia sol y el paisaje era espectacular, con
nieve en las montanas.

First we went through the forest. It was sunny and the scenery was spectacular, with snow on the mountains.

Luego comimos al lado de un lago. Habia peces y todo. iLos bocadillos los hice
yo!

Then we had lunch next to a lake. There were fish and everything. | made the sandwiches!

Por la noche dormimos sobre la hierba y las hojas, en los sacos de dormir. Antes

de dormir, miramos las estrellas: la luna brillaba muchisimo.
At night we slept on the grass and the leaves, in our sleeping bags. Before going to sleep, we looked at the stars:
the moon was shining so brightly.

Y de repente, iempez6 a llover! Y una rama cay6 al lado de mi saco.

And suddenly it started to rain! And a branch fell next to my sleeping bag.

iQué miedo! ¢Y qué hicisteis entonces?

How scary! And what did you do then?

Entonces bajamos al valle y cruzamos un rio. Yo me enfadé con Javier: él tenia
el mapa y no sabia leerlo.

Then we went down to the valley and crossed a river. | got angry with Javier: he had the map and couldn’t read it.
Al final volvimos a Madrid con tierra hasta en el pelo y en los zapatos. iNunca

voy a olvidar la mirada de mama!
In the end we got back to Madrid with dirt even in our hair and in our shoes. I'll never forget the look on Mum’s
face!

Me encanta la naturaleza... pero el sdbado volvemos a dormir en casa, évale?
I love nature... but on Saturday we come back and sleep at home, OK?

'spellit cover the word, write it, check

mountain range; saw la sierra

forest, wood
valley

lake

el bosque

el valle

el lago
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grass; herb la hierba

leaf; sheet (of paper) la hoja

good to know - Te cuento (let me tell you) is the classic way to start a story among friends. ¢Y entonces?
(and then what?) keeps it going. Un saco is a sack or a bag; un saco de dormir is a sleeping bag. Saco is

also ‘I take out’ (sacar), so write saco{saco} for the bag. La tierra is earth, soil or land; la Tierra with a
capital T is the planet Earth.

Primero, luego, de repente, al final: you have everything you need to tell a great story.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Spanish A2
unit 9 - nature

Talk about animals and where they live, and say how things happen with -mente adverbs:

tranquilamente, rapidamente, normalmente.

Normalmente, rapidamente, exactamente: one ending turns hundreds of adjectives you already know into
adverbs. It’s the cheapest vocabulary you will ever learn.

word meaning
el pajaro bird (pl. pajaros)

bird (general, big birds) (pl.

el ave aves)

monkey; (Spain) cute (pl.
el mono monos)
el gallo rooster, cockerel (pl. gallos)

la especie species; kind (pl. especies)

la selva jungle, rainforest (pl. selvas)
el desierto desert (pl. desiertos)

la margarita daisy (pl. margaritas)

flame; llama (animal) (pl.

lallama [lamas)

humano human

nocturno night, nocturnal

el érgano organ (body; music) (pl.

organos)

example

Hay un péajaro en el arbol.
There’s a bird in the tree.

¢Y aquellas aves?
And those birds over there?

Los monos comen tranquilamente.
The monkeys are eating calmly.

El gallo canta a las seis.
The rooster crows at six.

En la selva viven muchisimas especies.
Lots and lots of species live in the jungle.

En la selva de México hay monos.
There are monkeys in the jungle in Mexico.

En el norte de México hay desiertos enormes.
In the north of Mexico there are huge deserts.

Hay margaritas en la hierba.
There are daisies in the grass.

Las llamas{llama} viven en las montafias de Perd y
Argentina.
Llamas live in the mountains of Peru and Argentina.

La piel es el 6rgano mas grande del cuerpo humano.
The skin is the largest organ of the human body.

Muchos animales del desierto son nocturnos.
Many desert animals are nocturnal.

El corazén es un érgano muy importante.
The heart is a very important organ.

pattern tranquilamente, rapidamente

rapidamente.

Es totalmente verdad. it's completely true.

To make an adverb, take the feminine form of the adjective and add -mente (English -ly): tranquila —
tranquilamente, perfecta — perfectamente. Adjectives with one form just add it: normal —
normalmente, facil — facilmente. If the adjective has a written accent, it keeps it: rdpida —

El pajaro se va rapidamente. the bird flies off quickly.
Normalmente vengo los sabados. | usually come on Saturdays.
Lo entiendo perfectamente. I understand it perfectly.
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'dialogue a morning at the zoo

martina  iMird esos monos! Comen tranquilamente, como en su casa. Cada uno tiene su

personalidad.
Look at those monkeys! They’re eating calmly, as if they were at home. Each one has its own personality.

diego En la selva de México hay unos cuantos monos asi. Normalmente viven en los
arboles.

There are a few monkeys like that in the jungle in Mexico. They usually live in the trees.

anna &Y aquellas aves, en las ramas? éPor qué duermen?
And those birds over there, on the branches? Why are they asleep?

martina  Son de una especie nocturna: de dia duermen y de noche salen.
They’re a nocturnal species: they sleep in the day and come out at night.

diego iY miren, una llama! En Perl y Argentina hay muchisimas.
And look, a llama! In Peru and Argentina there are loads of them.
martina  En el norte de Argentina las vi primero en el campo y luego en un pueblo. Y

tienen una mirada muy seria.
In the north of Argentina | saw them first in the countryside and then in a village. And they have a very serious

look.
diego Una pregunta: écudl es el 6rgano mas grande del cuerpo humano?
A question: what’s the largest organ of the human body?
anna ¢El corazon?
The heart?
diego No, ila piel! Acabo de leerlo en un articulo, en el mavil.
No, the skin! I've just read it in an article, on my phone.
anna Eso es totalmente nuevo para mi. iMirad, un pajaro sobre las margaritas!

That’s completely new to me. Look, a bird on the daisies!

martina  Vamos a pasear un rato. Podemos sacar fotos de cualquier animal, pero desde
lejos.
Let’s go for a little walk. We can take photos of any animal, but from a distance.

'spellit cover the word, write it, check

bird el pajaro

bird (general, big birds) elave
monkey; (Spain) cute elmon o
rooster, cockerel elgallo
species; kind la especie
jungle, rainforest laselva

good to know - Un péjaro is any small bird; un ave is the general word (birds as a group, big birds). Ave
is feminine but takes el: el ave, las aves. Mono is a monkey, and in Spain also an informal word for cute:
iqué mono! (how cute!). Diego says ‘iqué lindo! instead. Llama is a flame and the animal from the
Andes. It’s also a form of llamarse (se llama Anna), so write llama{llama} for the animal.

Normalmente, tranquilamente, perfectamente: you just learned a hundred words in one day.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
: _____________________________________________________________________________________________________________________________|]
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scave the plianet

Spanish A2
unit 9 - nature

Talk about the environment and what is needed, with hace falta + infinitive or noun and me

falta, nos faltan.

Hace falta (it’'s needed) and me falta (I'm missing, I’'m short of) are everywhere: at meetings, in shops, in
the kitchen. And like gustar, they agree with the thing, not the person.

word

el planeta
solar
reducir
conservar

la proteccion
la falta

faltar

la necesidad
provocar

el progreso
el desarrollo

la formula

cientifico

meaning

planet (pl. planetas)
solar, sun (energy)
to reduce, to cut

to keep, to preserve

protection (pl. protecciones)

lack; hace falta: it’s needed (pl.
faltas)

to be missing, to lack
need, necessity (pl. necesidades)
to cause; to provoke

progress (pl. progresos)

development; growth (pl.
desarrollos)

formula (pl. féormulas)

scientific; el cientifico: scientist

pattern hace falta, me falta
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example

Hace falta cuidar el planeta.
We need to look after the planet.

La energia solar es una buena idea.
Solar energy is a good idea.

Hay que reducir el trafico en el centro.
We have to cut the traffic in the centre.

Hay que conservar la naturaleza.
We have to protect nature.

La proteccidn de la naturaleza es importante.
Protecting nature is important.

Hace falta cuidar el planeta.
We need to look after the planet.

Me falta{faltar} tiempo para todo.
I don’t have time for everything.

Es una necesidad, no una idea loca.
It’s a necessity, not a crazy idea.

El calor provoca muchos problemas.
The heat causes a lot of problems.

iEso es progreso!
That’s progress!

El desarrollo de la energia solar es muy rapido.
Solar energy is developing very fast.

No hay una férmula perfecta.
There’s no perfect formula.

Segun los datos cientificos, el clima estd cambiando.
According to the scientific data, the climate is
changing.



[oce foita | [Finfinitive mownies meeded | [ me -t -nos | [ Ferearserean

| + noun: I'm missing, I'm short of I

Hace falta + infinitive is a general need, like hay que: hace falta reducir el gasto de energia. With a noun
it means ... is needed: hace falta dinero; with a plural noun, hacen falta: hacen falta tres personas.
Faltar works like gustar: the thing is the subject, so me falta tiempo, but nos faltan dos sillas.

Hace falta mas energia solar. we need more solar energy.

Para el proyecto hacen falta tres personas. Three people are needed for the project.
Nos faltan dos sillas. we're two chairs short.

¢Te falta algo? Do you need anything?

Esta semana ha llovido mucho. This week it has rained a lot.

‘dialogue sun for the building

martina

lucia

annd

lucia

martina

Buenas tardes, vecinos. Hoy hablamos de la energia solar para el edificio.
Good afternoon, neighbours. Today we’re talking about solar energy for the building.

iGenial! Hace falta cuidar el planeta. En Buenos Aires mi edificio ya tiene
energia solar.

Great! We need to look after the planet. In Buenos Aires my building already has solar energy.

Pero écuanto cuesta? éHace falta mucho dinero para la instalacion?

But how much does it cost? Do we need a lot of money for the installation?

Mirad: al principio, si, la cifra es alta, pero hay una oferta muy buena. Después
reducimos mucho la factura de la luz.

Look: at first, yes, the figure is high, but there’s a very good deal. Afterwards we cut the electricity bill a lot.

Es una necesidad. El calor de este verano provoca muchos problemas, y un alto
porcentaje de la energia de los pisos se gasta en poner el aire.

It’s a necessity. This summer’s heat is causing lots of problems, and a high percentage of the flats’ energy goes
on running the air conditioning.

Vale, pero hay que analizar bien el proyecto. No hay una férmula perfecta. &Y si
no hay sol?

OK, but we have to analyse the project carefully. There’s no perfect formula. What if there’s no sun?

Hija, iestamos en Madrid! Sol no nos falta: hay bastante para todo el edificio.
Dear, we’re in Madrid! We’re not short of sun: there’s enough for the whole building.

Exactamente. Es progreso y es proteccion de la naturaleza y de muchas
especies, a la vez.

Exactly. It’s progress and it’s protecting nature and many species, at the same time.

Muy bien. Entonces votamos. éNos falta alguien?
Very good. So let’s vote. Is anyone missing?

Falta el vecino del primero... pero dice que vota que si.
The neighbour from the first floor is missing... but he says he votes yes.

'spellit cover the word, write it, check

planet el planeta

solar, sun (energy) solar
to reduce, to cut reducir
to keep, to preserve conservar
protection la proteccién
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lack; hace falta: it’s needed la falta

good to know - Falta is also a noun: la falta (lack; a mistake in a dictation; a foul in football). Sin falta
means without fail: mafana te llamo sin falta. In Spain, el aire is short for el aire acondicionado, the air

conditioning: épongo el aire? Planeta and clima end in -a but are masculine, like problema and idioma:
el planeta, el clima.

Hace falta, me falta, nos faltan: you can say what the world needs, and what you need too.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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our worlid

Spanish A2
unit 9 - nature

Join your ideas and give reasons in a discussion with pues, sino, incluso, por eso, ademas and

aunque.

In a discussion, the small linking words carry the argument: no es eso, sino esto; por eso; ademas; aunque.
They turn short sentences into an opinion people can follow.

resultar

la importancia
el motivo

el ejemplo

la respuesta

la postura

el pensamiento

actual
la posibilidad

la alternativa
quien

la base

pattern pues, sino, incluso, poreso
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meadning

but (rather), after no

it (formal; por ello: so)

to turn out (to be)

importance (pl. importancias)
reason, motive (pl. motivos)
example (pl. ejemplos)

answer, reply (pl. respuestas)

position, view; posture (pl.
posturas)

thought, thinking (pl.
pensamientos)

current, present-day
possibility (pl. posibilidades)

alternative (pl. alternativas)

who (after a preposition)

base, basis (pl. bases)

example

No es caro, sino barato.
It isn’t expensive, it’s cheap.

La calle es muy estrechay, por ello, no hay coches.
The street is very narrow and, for that reason, there are
no cars.

En otras ciudades resulté muy bien.
In other cities it worked out really well.

La salud tiene mucha importancia.
Health is very important.

éCual es el motivo?
What’s the reason?

Por ejemplo, en el centro hay calles sin coches.
For example, in the centre there are streets without cars.

La respuesta no es facil.
The answer isn’t easy.

Mi postura es clara.
My position is clear.

Es un pensamiento muy bonito.
That’s a lovely thought.

La situacidn actual es mala.
The current situation is bad.

Es una posibilidad interesante.
It’s an interesting possibility.

La bicicleta es una buena alternativa al coche.
The bike is a good alternative to the car.

Elena, con quien hablo cada mafiana{manana-2}, piensa
lo mismo.
Elena, who | talk to every morning, thinks the same.

Una buena base es importante.
A good foundation is important.



- - _ I not... but (rather) I I incluso : por eso - ademds - aunque

I even * that’s why - besides - calthough I

Pues starts an answer (pues yo no estoy de acuerdo: well, | don’t agree). Sino corrects a negative: no es
caro, sino barato (it isn’t expensive, it’s cheap). Incluso means even, por eso that’s why, ademas
besides, and aunque although. In formal Spanish, por ello means the same as por eso.

No es caro, sino barato. itisnt expensive, it’s cheap.

Pues yo no estoy de acuerdo. well, | don't agree.

Ademés, es mas sano. Besides, it’s healthier.

La calle es muy estrecha Yy, por ello, no hay coches. The street is very narrow and, for that

reason, there are no cars.

‘dialogue cars in the centre?

manuel

diego

lucia

manuel

annd

manuel

lucia

cdiego

manuel

Escuchad: «La ciudad quiere cerrar mas calles del centro a los coches».

Listen to this: ‘The city wants to close more streets in the centre to cars.’

Pues me parece una buena idea. Por ejemplo, en el barrio hay demasiados
coches, el trafico provoca muchos problemas y los conductores van a mucha
velocidad.

Well, | think it’s a good idea. For example, there are too many cars in the barrio, the traffic causes a lot of
problems and the drivers go very fast.

Para mi, el motivo no es el trafico, sino la salud. La salud tiene mucha
importancia: hace falta pensar en ellay en el planeta.

For me, the reason isn’t the traffic, but our health. Health really matters: we need to think about it and about the
planet.

¢Y la gente mayor? Mi postura es clara: no todos pueden ir en bicicleta.

And older people? My position is clear: not everyone can go by bike.

Es verdad. Pero personalmente creo que hay alternativas: el metro, el autobus,
andar con buenos zapatos... Ademas, el transporte publico es barato.

That’s true. But personally | think there are alternatives: the metro, the bus, walking in good shoes... Besides,
public transport is cheap.

Elena, con quien hablo cada mafiana, piensa lo mismo. Y segln el periddico, la
situacion actual es mala.

Elena, who | talk to every morning, thinks the same. And according to the paper, the current situation is bad.
Pues en otras ciudades resulté muy bien. Por eso yo estoy de acuerdo, igual que
los demas.

Well, in other cities it worked really well. That’s why | agree, like the others.

Aunque es dificil, es una posibilidad interesante e importante. Incluso es bueno
para los bares y para la venta en las tiendas.

Although it’s hard, it’s an interesting and important possibility. It’s even good for the bars and for sales in the
shops.

Bueno, la respuesta no es facil. Es un pensamiento serio. Pero lo importante es
la idea, y la base es clara: un barrio para la gente.

Well, the answer isn’t easy. It’s a serious thought. But the important thing is the idea, and the basis is clear: a
neighbourhood for people.

'spellit| cover the word, write it, check

but (rather), after no sino

it (formal; por ello: so) ello
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to turn out (to be) resultar

importance la importancia
reason, motive el motivo
example el ejemplo

good to know - After a negative, use sino, not pero: no es mi coche, sino el de Diego. Pero is for ‘but’ in
other cases: es caro, pero es bueno. Quien (no accent) means who after a preposition: la persona con
quien hablo, el amigo a quien llamo. With an accent, quién asks a question. Ello is a formal it, used
mostly in writing: por ello (for that reason), para ello (to do that).

Pues, sino, por eso, ademas, aunque: now your opinions hold together like a real argument.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning

wishyou.today - learning - Spanish A2 - free at wishyou.today/learning 14



wishyou.today Spanish A2
panis

mission: lostin the sierra :° -

Read a notice in a national park, talk about the weather, tell the story of a day that went wrong
and discuss how to look after the planet, using everything from this unit.

A hike in the mountains has everything: a notice to read, weather that changes, a story with de repente in
it, animals, and a long talk at the bar afterwards about saving the planet.

‘chapteri the park notice (read aloud)

lucia «Parque Nacional de la Sierra de Guadarrama. Hoy: sol por la mainana. Por la

tarde, riesgo de tormenta y lluvia.»
(notice) ‘Sierra de Guadarrama National Park. Today: sun in the morning. In the afternoon, risk of storms and

rain.’
lucia «Temperatura: 28 por el dia y 15 por la noche. En invierno hay nieve y hielo.»

(notice) ‘Temperature: 28 degrees by day and 15 at night. In winter there is snow and ice.’

lucia «Esta ruta va por el bosque hasta el lago. Hacen falta cinco horas.»
(notice) ‘This route goes through the forest to the lake. It takes five hours.’

lucia «Para la proteccion de la naturaleza: no dejen nada en el suelo, no corten ramas
ni hojas y no den comida a los pajaros.»
(notice) ‘To protect nature: do not leave anything on the ground, do not cut branches or leaves and do not feed
the birds.’

lucia «Aqui viven especies Unicas. Con tormenta, no se queden debajo de los arboles.
Teléfono de ayuda: 112.»
(notice) ‘Unique species live here. In a storm, do not stay under the trees. Emergency number: 112.°

javier Muy bien. {Vamos? Yo llevo el mapa.
Very good. Shall we go? I’ll carry the map.
lucia ¢TA, con el mapa? iOtra vez no, Javier!

You, with the map? Not again, Javier!

chapter2 the sky changes

anna iQué paisaje! Y no hay ni una nube en el cielo.
What scenery! And there isn’t a single cloud in the sky.

lucia Hacia sol cuando salimos, pero mirad alli: ahora hay nubes negras.
It was sunny when we set off, but look over there: now there are black clouds.

javier La temperatura ha bajado mucho. Y de repente... iempieza a llover!
The temperature’s dropped a lot. And suddenly... it’s starting to rain!

anna iUna tormenta! Lucia ley6 que no hay que estar debajo de los arboles.
A storm! Lucia read out that we mustn’t stand under the trees.

lucia Entonces vamos a esa casa vieja, alli abajo. iRapido!
Then let’s go to that old house down there. Quick!

javier iQué lluvia! Y ahora la lluvia es muy fria.
What rain! And now the rain is really cold.

anna Nos quedamos aqui hasta el final de la tormenta. Aqui no nos falta nada.

We’ll stay here till the storm’s over. We’ve got everything we need here.

‘chapter 3 where are we?
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javier

lucia

javier

lucia

javier

lucia

javier

lucia

Ya no llueve. Pero... éddnde estamos? No veo el camino.
It’s stopped raining. But.. where are we? | can’t see the path.

iJavier! ¢Y el mapa?

Javier! And the map?

Lo tenia en la mochila... y la mochila esta en la casa vieja.
I had it in my backpack... and the backpack’s in the old house.

Tranquilos. Primero, miramos el moévil. Luego, decidimos.

Calm down. First we look at the phone. Then we decide.

El mévil no funciona aqui. iQué miedo! Por la noche salen los animales
nocturnos.

The phone doesn’t work here. How scary! At night the nocturnal animals come out.

iEscuchad! Es un gallo. Si hay un gallo, hay un pueblo cerca.

Listen! It’s a rooster. If there’s a rooster, there’s a village nearby.

Normalmente los pueblos estan al lado del rio. Seguimos el rio hasta el valle,
évale?

Villages are usually next to the river. Let’s follow the river down to the valley, OK?

Mirad, margaritas en la hierba...y un ave enorme en el cielo. iY alli, luces!
Look, daisies in the grass... and a huge bird in the sky. And over there, lights!

iEl pueblo! Ya es de noche, pero hay luna y estrellas. Al final, todo sale bien.

The village! It’s night already, but there’s a moon and stars. In the end, everything’s fine.

Si, pero iqué mirada te va a echar mama!
Yes, but what a look Mum is going to give you!

‘chapter4 what we learned

manuel

lucia

annd

javier

manuel

lucia

annd

iPero qué aventura! Os pongo un café con hielo a cada uno.

What an adventure! I'll get each of you an iced coffee.

Segun los datos cientificos, el clima estd cambiando. Por ese motivo hay mas
calory tormentas mas fuertes.

According to the scientific data, the climate is changing. That’s why there’s more heat and stronger storms.
Ayer vimos la importancia de la naturaleza. Hace falta cuidarla: es una
necesidad.

Yesterday we saw how important nature is. We need to look after it: it's a necessity.

Pues mi postura es sencilla: menos coches y mas tren. Por ejemplo, nosotros
fuimos a la sierra en tren.

Well, my view is simple: fewer cars and more trains. For example, we went to the sierra by train.

Y resulté una buena alternativa, éno? Yo también he puesto energia solar en el
bar. iEso es progreso!

And it turned out to be a good alternative, didn’t it? I've put solar energy in the bar too. That’s progress!

El problema no es el planeta, sino nosotros, los humanos. Hay que reducir el
calor de las ciudades y conservar los bosques.

The problem isn’t the planet, it’s us, humans. We have to reduce the heat in cities and look after the forests.

Estoy de acuerdo. Y la préxima vez... iel mapa lo llevo yo!
| agree. And next time... I’'m carrying the map!

Hacia sol, de repente llovid, al final todo sali6 bien: you told a whole adventure, and what it taught
you, in Spanish.
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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